93.

Pcstdl csiitortokon november 16— 183S'.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasdarnap és csitortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5ft. boritéktalanul; postan 6 ft. pengdben. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.
A’ inuromi csalogany.
('Folytatisa j

A’ popa vonalain kiilon6és érzés mutatkozék, ’s reszketd han-
gon felkialt: ,Ro6za! Roza a’ neved 74

»Jgen, tisztelendd atyam !4 — valaszold az idegen nd. —

,»Olly kedves e’ név kegyed eldtt 7 — kérdé viszont a’ vidor
Masinka.

,Kedves?4 — viszonza a’ lelkész — e’ név mindenem$ boldog

emléke hajdani napjaimnak !4
Most ismét Rozahoz fordult: ,Te mintegy tizenhét évii lehetsz ;

mondd kérlek — kérdé hévvel — ki volt keresztanyad?4

,mSemenow Rozaldd — feleié a’ mind inkabb megzavarodo
holgy. —

,Semenow Ro6za? — mond a’ lelkész — te Ivanov Andras lea-
nya vagy ?4

,»lgen — felei¢ Roza — ’s kegyed ismeri atyamat 244

k)

A’ popa nem felelt, csak halk lomhsusogasként lebbent-ki e
két ige ajkair6l: ,Semeno\v Roéza 14 — félénken , mintha kérdésével
vétkeznék, reszketd ajkkal kérdé: ,mondd gyermekein, mint van
keresztanyad, hogy folynak napjai?4

,»Csendesen, egyszerlien, magéaba vonulva él Sparnaja Derew-
iion} kincseivel a’ sziikolkdoddket segiti: de az 6rom, mellyet ma-
soknak szerez, tgy latszik keblében idegen.44

,Egi béke lengjen felé! — mond a’ megindult lelkész — honodba
téré vidd neki Eukharius idvozletét 14 — Szavait nem végezheté,
nyelve elakadt, nehéz kebellel fordult-meg az 6t részvéttel kdrnyezé
gyiilekezetét elhagyandd : de Martha , Masinka anyja, feltartoztato.

,Kegyed nagyon meg van indulva — mond az agg né ; kozolje
veliink , szeretd hiveivel, bajat! M i, ha inség, bu terhel, kdnnyeb-
biilést remélve kegyedhez folyamodunk. Tegye azt 6n is |4
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A’ popa nehany pillanatig hatarozatlanul allott; végre igy szolit:
“"Legyen! — Sziikséges, hogy a’ gyermekek atyjukat meg ismerjék, ’s
egymashoz, kolcsonds bizalommal viseltessenek. Mért ne fednék-fel
elottetek egy sebet, melly kiilséképp’ behegedt ugyan, de a’ kebel
uirében végetlenil sajog és vérzik?4 — Sandor mellé ilt a’ lelkész;
a’ kor kozelebb vonult hozza , hogy legkisebb hangjat sem szalasszak-
el azon férjfilinak, kinek érdemét ismervén, keble sérvével is ismer-
kedni akarnanak.

A’ lelkész igy kezdé: ,Tizenhét év eldtt, midén e’ velem
szemben iilé kedves lény sziiletett, nagy pompaval tartak a’ Jordan-
iinnepet Akszaiban. Konnyi, sugar oszlopok tartanak egy nyilt tem-
plomot a’ jegen , egyhdzunk szentéivel diszitettet; a’ menyezetriil egy
ezilist galamb, a’ szent lélek jelképe, fiiggdtt a’ buzgolkodok feje
felett, ’s gazdag persa szOnyegen jardait a’ felszentelt lelkész, mel-
lyet a’ koérnyék buzgd hivei tomérdek koltségen vasarlonak-meg,
ez innep fényét emelenddk; minden falubol, varosbol ajtatos csa-
patok vandoridnak oda, aziinnep aldasaiban részt veenddk ’s a’tem-
plomban imadkozandék. Torténetbdl ez linnepre, vizkereszt-napnak
hajnalan kemény csipds hideg koszontdtt be. Ez éjen sok gyermek is
sziiletett, kik mint nagy kegyben részesiilok, a’ folyam jegébe va-
gott nyilason valénak keresztelendék. Tudjatok, hogy az évnek e’
részében lehetdségig megtartatnak a’ szabalyok ; erésen megvasalt,
kilyuggatott szekrény bocsattatik a’ folyamba, mig a’ vas sulyatol
lesiillyesztett szekrény fenékre ér, lyukain becsap a’ folyam , ’s a’
benne levd szentelt vizzel 0sszeolvadva, egész medrét eltolti aldassal;
e’ nyilast koérnyezik az oszlopok; itt kereszteltetnek az ujsziilottek.
— En azon idében legfiatalabb lelkész valék azok koziil, kik a’szent
nap kotelességeit végzék. A’ csipds hideg zordsdga fokonként neve-
kedék, és az aggsag, biindij, ’s bojt altal elcsigazott protopopak
tagjai megmeredtek, mikorra a’vizszentelést elvégzok. Most a’ keresz-
telend6 kisdedeket hozak eld; lattam, mint reszkettek az Oszfiirti
atyak,’s mi szomoraan tekintének a’ szamos Gjsziildttre. Egre emelt
szemekkel kérém a’ kiralyok kiralyat, adna eré6t karaimnak. — Se-
besen léptem eld, mert késni nem lehetett, és szent kotelességem-
hez fogék. 1)e, midén a’ negyedik kisdedet szent hitiink kovetkezé-
sében haromszor vizbe martam, hideg-vette erém elhagyott, ’s ka-
raimbol az életszikra szinte egészen kialudt. Most egy gazdagon po-
lyait csuda-baju gyermeket hoztak, ki aJ dermeszt hideget még nem
érezvén, olly nyajasan mosolygott, hogy a’ vért legszomjazdbbzsar-
nok szivét is meginditotta volna; de keblem szokatlanul szorongott,
még is gyorsan kezdék kereszteléséhez. Midén e’ szoénal: ,;Atyanak#
— a’ kisdedet vizbe martam, a’ nyajas mosolyt, keserli sirds valta-fel;
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— midén maésodszor a’ jeges folyamim bocsatani, mondva: ,és fiu-
nak* — kezemben mar félig; holt elkékiilt gyermeket 1aték; ’s midén
harmadszor is lebocsatain, e’ szavakat akarvdn mondani: ,,és szent
Iélek Istennek nevében! — ajkamon fagytak-el az igék; nyelvem
megmeredt. mert kezem iires, fehér, ’s érzék nélkiili volt; a’ gyer-
mek kihullott beldle, ’s a’ folyam mélyére szallott. A’ jég ingott
alattam, tompan zugtak a’ hullamok, ’s a’ templom oszlopai hajlong-
tak; afyja ’s rokonainak jajait nem halidm, mert egy belsd szozat
ezt menydorgé keblemben: ,,Gyilkos a’ szent helyen !

Ekkor egy jambor né a’ nyilas felé hajolt, gyongéd karjait fo-
lyamba marta, ’s konnyezé szemekkel tartd a’ megszabaditott kis-
dedet elémbe, és nem én, egy szent lélek monda-ki gyenge halandé
ajkaimrol a’ végsé szent igéket, ’s végzé a’ keresztséget, mint id-
vezitdnk rendelé. Testemet égi erd hatd-meg; a’ mennyeiek konyo-
rillvén rajtam, tobb hideget nem érzék, ’s veszély nélkiil kereszte-
lém-meg a’ tobbi gyermekeket. Isteni tisztelet végével a’ baj-
alakhoz léptem, ki a’ gyilkossag biinétdl megmentetett — szemében
a’konyi, melylyel a’ megmentett kisdedet eldmbe tarta, jéggé fagyott;
mert nem batorkodék a’ szent helyen azt letérdlni. ,,Rokona vagy
alkisdednek?” — kérdém. — ,,Nem, keresztanyjadd— valaszolt.4

E’ végs6 szavaknal felallt Eucharius, Rézahoz 1é(>ett, s mélyen
illetédve inonda neki: ,a’ gyermek, kit szinte megdltem, ki olly
csudalatosdn inenekiilt-meg, te vagy leanyom. Eg 4aldasa szalljon
rad most is, mint akkor, ’s legyen hatalmas pajzsod.4 Osszetett ke-
zekkel allt a’ lelkész Roza felett, ki konyezett. A’ jambor Oro-
szok keblét buzgosag szalla-meg ’s Martha ajtatosan monda: ,nagy
az ég kegyelme, ’s te Roza aldott vagy !4

A’ popa ismét helyére iilt, ’s lassu hangon, mintha feledné, hogy
hallgatéi vannak, mintha csak a’ multat akarnd emlékébe visszaidéz-
ni, igy folytata szavaite ,ez id6t6l gyakran meglatogatom Rozat, ki
gazdag sziicsdrukereskeddnek lednya volt. Eleintén csak vasarnapon-
ként, késébb kétszer egy héten, utébb mindennap. Lattam életmod-
jat, lattam sajatsagait; tiszta, erényes, szeplotelen ’s egésséges volt
a’ holgy. Engedjetek meg a’ szegény lelkésznek, ha szorult kebellel
illy tulajdonokat keres; mert, ha nejét eltemeti, gyermekeinek nem
adhat egy masodik anyat, gyakran még atyjok sem lehet, hanem
az arvakat magara hagyva, h6 vagyaival, fajdalmaval rideg zarda-
falak kozé kell temetkeznie. — O is jo szivvel latszék irdntam len-
ni; ha mentem, nyajasan mosolygott, s gyongéd testvérként enyel-
ge velem, és soka, inig lathatott, néze utanam tavozo utan. Milly bol-
dog valok korében! — olly szép almaim, olly tiindér baju légvaraim
voltuk j mellyekben a’rézsas remény lejlett, ’s ah! most porba omol-

a
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vak! Talan az ég biintetett, hogy mint felszentelt, szolgaja, olly hé
langgal imadtam halandé lényt, De nem, a’ szerelem nem lehet bun;
a’ szerelem jobba, szelidebbé, jamborabba ton; szivem tisztabb, ’s
imadsagom buzgobb és halaaddobb volt; ’s 6, az 6rok szeretet forrasa,
on viszhangjat nem karhoztathatja azemberi kobeiben. Midén a’ ked-
ves lény l4td irantai szerelmem’ perczenként ndvekedni, hangja bizal-
matlanabb 16n, ’s szézatdban marczona fajdalom lappangott. Majd
ismét ho vagygyal, szerelem tiizével latdm szemeit rajtam csiliggni;
igy azt hittem, dus sziiléi ellenzik boldogsdgomat, minthogy szegény
’s csekély jovedelmi valék. De majd ismét anyjat hallam a’ tomér-
dek jegypénzrdl beszélni, ’s ezért leanyuknak becsiiletes, jo férjet
ohajtonak. A’ kétség kinaival tovabb nein kiizdhetd, elhatarozom
a' sorssal valasztd harczra allni. Imadkoztam, és szorongd szivvel a’
kedveshez indulok. Magara volt, lagy érzelmekbe meriilve, mintha
sejtené jottom okat; ¢én szerelemmel kezemet és szivemet ajanlom
neki. Pillantata felém fordult — szemeiben tiikr6z¢é magat szerelme,
lelke;— ’se’ pillanatban a’f6ldi iidv percze elrepiilt, és boldogsagom
csak sejtméuye volt annak, mit ott, a’ millidrdnyi gyémant-szovét-
nekeken tal varhatunk , ’s itt varnunk nem szabad; mert midén ke-
zét meg ragadain, ajkaimhoz emelendd, az kezemben jéggé fagyott,
arczat halalsappadtsag lepé, ’s fasult ajkai tompan, hang nélkiil rebe-
gék: ,,én , Ozvegy vagyok ! *)

Almom eltiint, 1égvaraim leomoltak, ’s foldi boldogsadghoz vagyob
igényem e’ perczczel semmivé 16n! Léang-szerelmem, inelly keble-
met elhamvaszté, mellyet mas holgynek tobbé nem ajalhaték, honom-
nak szentelém. Miért is ne szeretném eldédeim honat? e’ nagy és
dicsé hont, mind a’ f6ldgdmbon tobb nincs Nézzétek bar telkein az
orokos jeget, hol élet, moh, és virany nem tenyészik, még is olaj-
fak ’s czukor-nad terem masutt rajta; csak ez egyediil a’jo Isten
fo6ldén azon tartomany, hol rozs és arpa miveletleniilterem. Ne sze-
ressein-e a' foldet, melly déddseim vérét itta, mellynek gyomraban szii-
16im nyugosznak? Orosz orszag mindig nagy vok, veszélyben’s diadal-
ban! és az évrajzok nem emlithetnek olly idépontot, mellv nevét
gyaléazattal bélyegezhetné!®

*) Az orosz lelkész — fa’ Tobbeknek ném is szabad nésziilni) — csak haja-
dont vehet néiill. Ndéje halialival nem szabad ismét nosziilnie, ’s csak rit-
biektél megkiilonboztettessék, hyero-szerzetes nevet nyer. Ezért 6vakodék
az o1 0sz lelkészek nejeik valasztasaban; mert veszteségiik potolhatlan,’s
Oket zardafalak kozé szamiizi. Ez okbol legboldogabb’s csendes hazi éle-

tet é1 aa orosz lelkésznc, ’s hontiarsnei koztt legirigylendobb sorsu.
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Az ifjnk ’s férjfiak szemei bajnoki tiizet 16vdiének e' szoknal;
alakjok mintegy emelkedni latszék, ’s homlokukon a’ nemes biisz-
keség langja égett. I)e Eucharius tovabbfolytaté szavavait: ,banatom
’s balsorsom inegvalldm a’ plispdknek. O kdnydriiltrajtam, mas hely-
re tett-at. — A’ kedvest azdta nem lattam !4

Siri csend terjengett a’ gyiilekezet felett, midén Eucharius sza-
vait végzé; e’ miveletlen természetiijai nem tuddk vigasztalni, nem
szokott koz mondasaikkal szivére enyhité irt csepegtetni; s még
is mindenik szenvedett a’szenvedé vei. Az est ez alatt egészen leszal-
l16it, a’halavany hold szomorgva nézett a’hallgatékra, s az elétte elvo-
nulé fellegfatyolok arnyékaiba burkolvén a’gyiilekezetét, ismét tovabb
vonulonak; a’ fako fény ekkor ismét eldlinteté az esti 1ég ’s belsd
indulat-halavanyitotta arczokat. Sandor balnlaikéja hangotadott; Roza
felriadva lépett Sandorhoz, kérve: ,Sandor, dalolj! mert e’ rémes
csend megdl# — ,,Karvolt kérned — suga Masinka — tudod csak
nemiinket sértd dalok oOmlenek ajkairol.44 — ,Engedd kényére —
viszonza Réza, a’ szavakba dmlottkeserv megkonnyiti sziviinket, csak
a’néma fajdalom repeszti azt meg. Ha .ajkair6l lagy, csengd han-
gon szomoru dalok, mindnyajunkat fajdalmas érzésbe siilyesztdk,
zengnek-ki, keblemet metszé ’s még is boldogité fajdalom jarja-at.
Dalolj, 6 dalolj 44— esde siirgetve Roza. — Sandor jobbja hom-
lokahoz einelédott ’s rovid gondolkozas utan hidegen mondoé: ,semmi
dalra sem eszmélek.4 — ,Dalold kebled Orleményét!44— kéré ismét
Roé6za. — Sandor felallott, és csak most 16n lathatova bénasaga. Né-
hany pillanatig az egyszeri balalaika hurjait hangolvan azon mester-
kéitlen olvadd hangon, melly csak e’ nemzetnek tulajdona, mintegy
hevenyészve kezdé :

A’ pusztakon , a’ vadonban ,

Egy uratlaii 16 nyargal,

Vad bokor koztt zold berekben

Egy lovag halallal kiizd.

Oldalanal zuzott vértje ,

Oldalanal véres kard.

Mondjatok, ki gyilkola-meg,

Mondjatok , kit stjt e’ biin ?
’s a’ hallgatok, gyermekek, ifjak , férjliak, asszonyok ’s leanyokat
kivéve — a’ dalnok egyszerli modorjan, panaszlolag ’s kérddleg is-
métlok :

Mondjatok, ki gyilkola-meg,

Mondjatok, kit sujt e’ biin?
Sandor totabb dalla:

Vad gonosztevék 6lék-el,

S a’ gyiililség sujtale;

A’ midén zug6d habok koztt

Usztatott-at hil lovan ,
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Siirfl erdében lesett ra
Torzsokének ellene;
Megsugak az utat ennek,
Mellyen a’ bajnok haladt.
Tarsai ismétlék:
Mondjatok, ki arnla-el
t ! A’ lovag titkos utjat ?
Sandor valaszola:
Holgy, ki hiiséget ’s szerelmet
Eskiidott a’ bajnoknak ,
Kiilde hive Osvényére
Gyava gyilkos latrokat.
Hive vérébél kel neki
Uj szerencse, uj szerel’m.
Es a’ bajnok ling-szerelm ét,
Mint éltét , halal végzi.
A’ gyililekezet még fajdalinasb hangon ismédé e’ vég sorokat:
Es a’ bajnok lingszerelmét,
Mint éltét, halal végzi.
(Folyt* kovetkezik.)

PESTI VIZSGALO.

Gyasz hir. — Budan a’ fens. niadorféherczegi csalidot mély és eny-
hithetlen szomorusag érte. Nov. 12-kén t.i. Sdandor foherczeg ([sziil. 1825.
jun. 6-kan) fens. niadorunknak 3-dik hazassigabol nemzett idésebb fija~inida»—
béi mult-ki, ’s halila kimondhatlan Kkeserii fiajdalommal tolté-meg a’ fens. szii-
lI6knek a’ nélkiil is mar egy par hétig aggodalommal terhelt sziviiket. A’ min-

den pompaval tartandé temetés péntekre, folyé ho 17-kére rendeltetett.

TERMESZETI TORTENET 'S TUDOMANY.

Miss Dscheck élete és halala. Elmélkedés az az ele-
fantokro6l. Cuvier szerint mintegy 25-ik éviikig nének az elefintok — igy
ir Mayor Fcrenez, genfi sebész tanar — ’s az dzsiai faj 12— 13 lab magas-
sagra nyulik-fel; de az, mellyrol itt értekezni fogunk, ambar tokéletesen ki-
nétte magat, még sem volt magasabb 1 0 labnal; csontosoddsa ’s izmainak
novése tovabb nem terjedhetett. Eletszaka 35 évet ton , nem 125 évet, mint
Huguet ur hirdetményei mutatik ; egyébiriant is 35 év azon kor , mcllyben ez
allatoknak egész ereje Kifejtik, és szenvedélyeik tetépontra jutnak. Az elefan-
tok Ilonaban utazék, kik ez allatokat elmélkedésiik tirgyava tevék, egyezé-
leg bizonyitjak, hogy egy', hat 16 erejével bir, és 2- 300 fontnyi terhet or-
riaval konnyen hatira emel. Futasuk olly gyors, hogy legsebesebben vagtaté
16 velék nem érhet, és sulyuk olly tetemes ([Miss Dscheck 4000 fontot nyo-
mott) , hogy sebes futisukban a’ legrombolébb fegyvernél pusztitébbak terhiik
altal. Természetbivarok ’s egyes személyek, kik Indidkon vagy Eurépaban
elefintok tulajdonosai voltak, megegyeznek azon allitAsban, hogy ez allatok
szerfelett szeszélyesek : azon emberek irant, kiknek gondviselésére bizatnak,
hajlandésaggal viseltetnek, csakhogy nem mindenkit fogadnak-cl dpolonal,; két
elefantnak tulajdonosa, mellyckct most Eurépiaban mutogatnak, a’megodltvagy

megsebesitett apoléonak helyére alkalmazandé egymiket gyakran kénytelen
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valtoztatni, mig az allat hajlandé valamcllyiket koriben megszenvedni. India-
ban minden elefintnak tulajdon korndkja vagy szolgaja van, Kki azt hatira
iilve, kormanyozza. Hogy paripidjat engedelmességre birhassa, két hegyi
kajmacscsal fegyverkezik a’ komak , mellyet sarkantyd helyett hasznal ; e’
kajniacsnak egyik hoszasan kinyulé ’séles hegyével az dllatnak feje és nyaka
kozit gerinczvelejéig lehet hatni, és ha engedetlen vagy bdsz lenne, vele
meggyilkolni; még is gyakran 4ldozatul esik a’ kornak. Hasonléo esetek In-
diaban gyakoriak, és igen ritkian talilhatni megaggult elefantra, mclly tobb
kormanyzojit meg ne gyilkolta-volna; de minthogy e’ korniakok tobbnyire a’sze-
rencsétlen ’s megvettetett Pariak nemébdl valok , enyésztiikkel keveset gon-
dolnak. Néha, ’s leginkiabb tavaszon, és ha tovabb hdzban tartatnak, szeszé-
lyesek lesznek, megbdésziilnek , és Kitorve elfutnak. Olly tartomanyokban,
hol ez allatok szimosak , mas elefantokat kiildenek a’ szokevény utian : ketté
ezek koziil jobbra ’s balra mellé 411, orraikat orrira fonjik , mig egy harma-
dik agyaraval iiti, és valamelly rekeszbe kergeti, hol megkétozik. E’ mun-
kalat utin mindaddig valami in-gyengité munkalatra szoritjak, mig engedékeny
lesz ’s tanulni kezd. Ebbél lithatni, hogy Eurépaban illy segédszereink nin-
csenek. E’ részben tett vizsgialodasaim utin még eddig nem jottem nyomaira,
hogy valaki 1814. elétt ez allatokat masképp’ hozdozta volna, mint szekérre
alkalmazott ketreezben. Ez ugyan koltséges szallitas volt, ’s tulajdonosinak
nem hozott évenként tobb hasznot 3 -4000 franknal; de szerencsétlenségtél,
ha az allat megbiisziilne is, felni nem lehetett. Ez idd-tajban jottek az allat-
nak gyalog utazisit eszk6zléo gondolatra, ’s ez ido-pontlél évenként mintegy
10.000 frank tiszta hasznot jovedelmeztek ; de e’ merész gondolat sok sze-
rencsétlenségnek kutfeje lon. Azon elefant, mellynek bérét 1820-ban a’ mu-
zeumnak szamara Kkitiintettem, egyik vezetéjét olte-meg ’s egy parasztot, ki
Stuttgart mellett Sclnveiczba teendd éji utjanal vele talilkozott. Miss Dscheck
1814-t61 halalaig 13 személyen tetemes, agyba donté sebet ejtett, ’s harom
vezetijét megolte. Crosz és Polito urak, Dscheck tulajdonosai, 1814-ben kez-
dek ez allatot gyalog utaztatni, és midén két hét mulva mar illetleniil banta’
miss vezetéjével Elliottal , harom feliigyel6t adtak mellé , hogy ha egyikre
megboszonkodnék , mas ketté ennek segitségére lehessen. Ez id6t6l minden ele-
fant-tulajdonos e’ nyomon indult, és mélté joggal; mert a’ veszély azon nép-
re nézve, melly kozott az dllat mulat, ha egyetlen vezetéjét szeszélyében meg-
0lné, vagy még ki is torne, sokkal nagyobb, mintsem gatlo eszkozrél sziik-
ségtelen lenne gondolkozni. (Folytatisa kiovetkezik.)

KULONFELE.

Angol hdzassdagi rendelmény. Egy nem sokidra megjelenendé
szakacskonyv van sajté alatt, mellyb6l szép olvasonéinkkal egy jeles rendel-
ményt kozlink — ,,két személyre készitendé hazassag nevi ételrol.é4 —
Viagy egy csinos uracsot és deli hdolgyet. Az uracs kitelhctéségig durva, a’
holgy mérték felett szelid legyen. Az uracs délben gazdagon teritett asztal-
hoz iiltettetik , ’s ha van, portéi bor toltetik belé, ellenkezé esetben erds ser;
ha pedig uridsabban akarjuk , pezsgé bort hasznidlunk. — Ha nem akar fel-
heviilni, még egy palaczkkal toltiink bele.

Ha megpirosodott, a’ tiarsalgoé
szobaba viszsziik; télen az asszonyok szobdja mellett kandalléhoz Aallitjuk, ’s
marok zoldthedt, mintegy hidrom csészére valét, mindkét részre vetiink hoz-
za, és gyengén felforraljuk. Nydron, levegdre tessziik 6ket, talin azablak-
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ba , de minden esetre jo tiavul; a’ némbert illéleg viragokkal diszitjiik , zon-
gorahoz iiltetve addig mozgatjuk, mig énekelni nem kezd; ha c¢’kézben a’ férj-
fii sohajt, minden jo6l van. Onnan ismét elvessziik, ’s ha van, sakk-ta-
bliahoz iiltetjiik egy szegletbe gyenge felforrasig Ezt kétszer haromszor ismé-
telni kell; de e’ mellett f6 dolog, a’ lingot szorgalmasan éleszteni. Med-
dig kell lang felett Ienniek, a’ koriilmények hatirozzik-el. Ha a’ kirdaly mell-
képével sok pénzt rakunk bele, hamar felforr. Banknotakkal fodrozott tal, igen
szép laitmany. Ezt kitalaljak, s asztalra teszik, és igy két személyre kész
a’ legfolségesebb ebéd. Eczetet azonban soha sem szabad hozza télteni; mert
az étéi kiilonben is hamar megsavanyodik.

Batariai 4drverés hirdetménye. Egy Batavidaban megjelené hir-
lap értesit6jérél kovetkezé hirdetményt olvasunk: ,,Ma pontban II érakor bol-
dogult 1. C. ur lakdban, drdga ékszereken ’s hazi bitorokon Kkiviil egy rab-
szolga-csalad, t. i. anya, hiarom fit ’s egy 13 éves leanybél allé;
Flora nevi rableany, ki finom asszonyi munkikat készit; tovabba egy rab,
ki boldogult urdanak unalmas 6rdit doromb-veréssel iizi-el, egy kitanitott usz-
kar ’s végre, két bolha lanczon, mellyck angol orszaghol nagy koltséggel
szallittattak ide, fognak nyilvdnos drverés utjin eladatni.

s J—

EMLEKMONDAS.

Esz. és s /1w
Nem mindenha helyes , mit az ész komor okkal igazgat
A’ sziiv iigyét csak szii érti, ’s nem érti balul.

czuc/.on.
Tulsag. Semmit sem kell becsén til vagy gyalizni vagy magasztalni.

Gr. DESSEWFFY JOZSEF utall —
Tisztelet csatolja egymashoz a’ szép lelkeket. A’ szerelem csak szi-
liét nyujtja a’ frigynek. Elhalvanyulhat a’ szin a’nélkiil, hogy a’ kotelék elsza-

KOTZEBUE utan 8. KAROLINA.

— Szép dolog az emberben az élénk ész;

kadna; de jaj! ha elszakadt.
Elénkség; jatszi ész.

de olly 6va, olly kiméivé kell vele banni, minta’ fiiszerszimmal, melly ha

még olly jo >s driaga is magaban, de ha Kkelleténél tobbszor ’s tobbet vesznek

beléle , elrontja az egész etek izét. — ligy a’ jatszi ész is elveszti kedves-

ségét, mihelyest messze, sokra megy a’ tréfa. — A’ napot addig szeretjik ,
mig szelid a’ verofény: mihelyt rekkenon siit, arnyékot keresiink eldle.
D. TAKACS 1J.

Kérdé rejtvény.
1) Mellyik vizben nincs homok'!
2) Mellyik a’ legszemlelenebb allat?
3) iVlit nem lathatni nappal, ambar sok millionyi van ?
4) Kik jatszanak egész éjjel, ’s ha megszinnek, mindenik nyertes?
5) Ki forgatja hazat a’ szél fuvalina szerint ?

6) Mért feketék al bolhak?
E16bbi rejtvény : Almas.

Szerkézi fiothkrepf Gabor, halpiaczon alul a’Duna partjan. 114. szdin alatt.

Nyomt. Trattner-Karolyi, uri utsza 612.
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